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A POLIDEZ INDICIANDO A MULTIFUNCIONALIDADE DO VERBO ACHAR

Juliana dos Santos”

Resumo: Este trabalho faz parte de uma pesquisa maior que foi desenvolvida no Mestrado em
Estudos Linguisticos (PPGEL-UFES). Tivemos por objetivo analisar a multifuncionalidade o
verbo achar, sob uma perspectiva sincronica e para tanto testamos a hipotese de que o este
verbo assume fungdes diferentes a partir dos diversos usos, valemo-nos do corpus do
Portugués Falado na cidade de Vitéria (PORTVIX). Tomamos como ponto de partida os
estudos funcionalistas que discutem a mudanga semantica de itens lexicais que ¢ um processo
de gramaticalizacdo. Nosso olhar toma por base os estudos de Traugott e Dasher (2005) que
versam sobre o processo de gramaticalizacdo, apontando o conceito de subjetividade dentro
desta perspectiva. Isso se deu por observarmos que o falante ao fazer uso do verbo achar
expressa sua individualidade, coloca sua opinido no discurso e, também, convida o
interlocutor a assumir com ele sua visdo. Acreditamos que o verbo achar ¢ uma expressao de
polidez e, de acordo com o corpus, muito mais utilizada por falantes universitarios. Talvez
isso se dé€ por haver a necessidade de preservacao de face, isto é, por muitas vezes afastar-se
de um comprometimento com suas declaragdes ou ainda ndo prejudicar a propria imagem ou
do interlocutor. Este trabalho se justifica na medida em que ao seu término teremos um estudo
sobre a multifuncionalidade do verbo achar no PORTVIX.

Palavras-chave: Polidez. Preservacao de face. Gramaticalizacdo. Subjetividade. Verbo
achar.

Abstract: This study aims to analyze multifunctionality find the verb to find, as a perspective
for both synchronous and tested this hypothesis in the corpus of Portuguese spoken in the city
of Vitoria (PORTVIX). In this study, we take as a starting point the multifunctionality studies
that discuss the semantic change of lexical items that’s a process of grammaticalization. Our
look builds on the studies of Traugott and Dasher (2005) that deal with the process of
grammaticalization, pointing the concept of subjectivity within this perspective. It was in
observing the speaker to make use of the verb find express their individuality, expressing his
opinion in speech, and also invites the recipient to take with him his vision. We find that the
verb is an expression of politeness and, according to the corpus, much used by graduated
ones. Perhaps it should be made for having the need of preservation of the face, that is, often
away from a commitment to their statements or not to harm the image of itself neither the
speaker. This work is justified to the extent that at the end of this, we will have a
multifunctional display of the verb to think in PORTVIX.
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Introduciao

Este trabalho parte do principio de que a lingua ¢ dindmica e do pressuposto de que
toda gramatica tem de se refazer a todo momento. Nessa perspectiva, o ato comunicativo ¢ o
lugar de interacdo e nele os sujeitos expressam-se € colocam-se no discurso a fim de marcar
sua individualidade. Na interacdo, falante e ouvinte constroem os significados dos itens
lexicais e estes, diacronica e sincronicamente, podem ganhar novos sentidos que sao
negociados pelos envolvidos no processo da comunicagdo. Essa mudanga semantica tem sido
discutida sob o prisma da gramaticalizacao.

Os linguistas funcionalistas norte-americanos asseguram que um item nao precisa sair
do campo do léxico para a gramadtica para confirmar a gramaticalizacdo, pois num continuum
de mudanca ele pode passar por estdgios que ja indicam o fendémeno. O fato de ndo atingir o
principio da decategorizagdo, mas ocorre o deslizamento semantico. Caso haja mudanca
semantica, podemos falar em um continuum de gramaticalizacao.

Nesta pesquisa, investigamos a mudanga sincronica do verbo achar e testamos essa
hipdtese no corpus do Portugués Falado na Cidade de Vitdria, doravante denominado
PORTVIX.

O verbo achar sera analisado, neste trabalho, a partir de diferentes situagdes de
comunicagao real, produzida em ato de interagdo, e organizada, segundo mecanismos capazes
de marcar a relatividade da relevancia dos diferentes eventos e entidades que se seguem no
discurso.

Neste trabalho, tomamos como ponto de partida os estudos funcionalistas que
discutem a mudanca semantica de itens lexicais, que ¢ um processo de gramaticalizagao.
Entretanto, nosso olhar toma por base os estudos de Traugott e Dasher (2005), que versam
sobre o processo de gramaticalizacdo, apontando o conceito de subjetividade dentro desta
perspectiva. Isso se deu por observarmos que o falante, ao fazer uso do verbo achar, expressa
sua individualidade, coloca sua opinido no discurso e, também, convida o interlocutor a
assumir com ele sua visao.

Para dar conta da andlise que pretendemos empreender um objetivo geral pode ser
claramente delineado: analisar a gramaticalizacdo do verbo achar sob o ponto de vista da
subjetivacao e intersubjetivagdo. Dai alguns objetivos especificos se circunscrevem: (i) fazer
um levantamento sobre os processos de gramaticalizagdo do verbo achar; (ii) analisar o

comportamento do verbo achar nas células do Portugués Falado na Cidade de Vitoria; (iii)
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estabelecer relagdes entre as nog¢des de subjetividade e intersubjetividade no uso do verbo e os
deslizamentos funcionais observados nas diferentes ocorréncias.

Partimos da hipotese de que, no corpus do PORTVIX, o verbo achar deixa seu sentido
pleno e passa a assumir novos comportamentos de acordo com a necessidade comunicativa e
de expressdo dos falantes, como ocorre nos demais corpora ja analisados. Vale ressaltar que o
verbo achar também funciona como marcador de opinido e como marcador de duvida e que,
nesses casos, o falante parece valer-se de dados contextuais convidando seu ouvinte a atribuir

ao enunciado um valor diferente do seu sentido literal.

Alguns trabalhos sobre o verbo achar no Brasil

O levantamento bibliografico dos estudos realizados no Brasil que utilizaram a base
teorica do funcionalismo norte-americano evidenciou a existéncia de alguns trabalhos que
muito contribuirdo para esta pesquisa. O trabalho desenvolvido por Casseb-Galvao (2000),
que analisou os corpora do NURC e do RONDON, além do sentido pleno de encontrar,
procurar, descobrir, constatou que o verbo achar apresenta novos usos com as seguintes
propriedades dentro do continuum: considerar, pensar, afirmar; supor, é possivel; talvez,
provavelmente. A autora considera que os “elementos estdo em estagios diferenciados de
gramaticalizacdo e estdo localizados em pontos diferentes do continuum” (CASSEB-
GALVAO, 2000, p. 58); e evidencia que o comportamento desses verbos quanto a
gramaticalizacdo reflete as atitudes e opinides dos falantes.

O outro trabalho, que também muito contribuiu para nossa pesquisa ¢ o de Freitag
(2003), que analisou o corpus VARSUL e observou que no continuum proposto, por hipotese,
para a gramaticalizagdo, o verbo achar ¢ um marcador de opinido, passando a marcador de
duvida.

Freitag (2003) acredita que o verbo achar estd em um continuum de gramaticalizagio
cujo extremo ¢ a modalidade epistémica de incerteza e duvida.

Votre (2004), por sua vez, preocupa-se em identificar e analisar os sentidos que o
verbo achar assume com maior frequéncia em cldusulas com complemento oracional.
Pretende, também, verificar se ocorre gramaticalizagdo com a expressdo epistémica eu acho
quando se encontra no final da clausula, deixando de ser oracdo principal e passando a ser

interpretada como parentético epistémico.
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Sobre o verbo achar como parentético epistémico, Votre (2004) considera que a
gramaticalizacdo ocorre porque um elemento nuclear ¢ reanalisado como um elemento
satélite. A expressao sofre ressemantizagdo com perda de significacao lexical de sua forma
verbal e um consequente ganho de significacdo gramatical, podendo ser interpretado como
compreendendo uma subcategoria gramatical de advérbios. Como no exemplo: “ai eu estava
no colégio... era... aula de ciéncias... eu acho...”.

O estudo de Gongalves (2006) foca os predicados de atitude proposicional, que sao
predicados que tomam por escopo uma proposicao para, sobre a verdade que o falante
veicula, incidir a atitude de crenca do falante. O autor amplia a concepgdo de
gramaticalizacdo quando cita Bybee (2002), para quem parece ser mais adequado dizer que ¢
a construg¢do com seus itens lexicais particulares que se torna gramaticalizada.

Outro ponto abordado por Gongalves (2006) e pautado nos estudos de Traugott e
Dasher (2005) ¢ a subjetividade, entendida como conjunto dos mecanismos que as linguas
naturais colocam a disposi¢do do agente locucionario para a expressdo de si mesmo ¢ de suas
atitudes e crencas. Através da modalidade epistémica ou evidencialidade, sdo identificados o
grau de comprometimento do falante e algo sobre a fonte do saber em que tal contetido se
sustenta.

De acordo com Martelotta e Leitdo (1996, p. 299), a expressdo eu acho modaliza o
discurso no sentido de que expressa a inseguran¢a do falante em relacdo ao que se fala. Vé-se
que h4 uma concordancia entre os autores e os estudos de Freitag, para quem essa expressao ¢

um marcador de duvida.

Gramaticalizacao

Martelotta et al (1996, p. 46) afirmam que

gramaticalizagdo € um termo que tem sido usado com varios sentidos. Interessa-nos
o sentido em que designa um processo unidirecional segundo o qual itens lexicais e
constru¢des sintaticas, em determinados contextos, passam a assumir fungdes
gramaticais e, uma vez gramaticalizados, continuam a desenvolver novas func¢des
gramaticais. Um processo em cujo final o elemento lingiiistico tende a se tornar mais
regular e mais previsivel, pois sai do nivel da criatividade eventual do discurso para
penetrar nas restricdes da gramatica (MARTELOTTA et al, 1996, p. 46).
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Um exemplo muito discutido em trabalhos recentes ¢ o da “trajetoria de vocabulo a
morfema, que ocorre, por exemplo, com a passagem amar + hei > amarei; € tranquila +
mente > tranquilamente” (MARTELOTTA, 2006, p. 46, grifos dos autores).

Neves (2004) cita Heine ¢ Reh (1984) para mostrar que ha trés niveis da estrutura
linguistica afetados pela gramaticalizacdo - o funcional, o morfossintatico e o fonético.
Trabalharemos aqui o nivel funcional, que passa por processos de dessemantizacao.

Um aspecto a ser observado na gramaticalizagdo ¢ o processo unidirecional. Como
afirma Neves (1997, p. 121): “a unidirecionalidade da gramaticalizagao ¢ tida como uma
caracteristica basica do processo, partindo-se do principio de que uma mudanca que se da
numa direcdo especifica ndo pode ser revertida”.

Os tedricos cujas abordagens serdo seguidas neste trabalho sdo os da corrente
funcionalista, pautadas no uso, para tanto recorreremos a Hopper e Traugott (1993), Heine

(2006), Bybee (2003) e Traugott e Dasher (2005).

Linguistica baseada no uso

Heine (2006) afirma que a teoria da gramaticalizacdo oferece uma explanacdo de
como e porqué as categorias gramaticais surgem e se desenvolvem. O linguista afirma que ha

quatro mecanismos inter-relacionados, envolvidos nas expressoes linguisticas, que sao:

(1) Dessemantizagdo: perda do contetido significativo;

(2) Extensdo: uso em novos contextos;

(3) Decategorizacdo: perda de caracteristicas morfossintaticas da forma fonte,
inclusive de status de palavra independente (cliticizacao, afixacao);

(4) Erosdo: perda fonética.

Cada um desses mecanismos estd relacionado com um aspecto diferente da estrutura
da lingua ou do seu uso, ligado a semantica, pragmatica, morfossintaxe e fonética. Embora os
mecanismos mostrem perdas nas propriedades dos itens linguisticos, ha também ganhos de
caracteristicas proprias dos seus novos contextos de uso.

Heine (2006) acredita que ha trés estagios que se desenvolvem nesse processo:
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(1) Ha a expressao linguistica A que ¢ “recrutada” para gramaticalizagao;
(2) Essa expressdo adquire um segundo uso padrdo, B, em que ha ambiguidade entre A
e B;

(3) Finalmente, A se perde, isto €, h4 agora somente B.

O autor afirma que ha alguns itens que se prendem no segundo estagio. No entanto, se
alcanga o terceiro estdgio, o item B se torna uma nova categoria gramatical. Heine (2006)
assume que ha gramaticalizagdo quando um item pode ser usado em um novo contexto no
qual nao poderia ser usado previamente, o que acontece por motivagdes pragmaticas. O fato
de A ndo desaparecer nao invalida o processo de gramaticalizagdo.

Um outro trabalho muito importante para o nosso estudo ¢ o de Hopper e Traugott
(1993). Para eles, a gramaticalizagcdo deve ser estudada em duas perspectivas: diacronica, que
¢ a mudanga em dois ou mais pontos no tempo; € sincronica, que observa a estrutura num
simples ponto no tempo.

Na perspectiva historica, os autores investigam as fontes das formas gramaticais e os
caminhos tipicos das mudangas que as afetam. H4, entdo, a ideia de um continumm de
mudanga linguistica, através do qual um item lexical, em certos usos, se torna um item
gramatical, ou um item gramatical se torna ainda mais gramatical.

A perspectiva mais sincronica v€ a gramaticalizagdo como um fendmeno
primariamente sintatico, discursivo e pragmatico. E um estudo de um ponto de vista de
padrdes fluidos no uso da lingua.

Os linguistas defendem que as formas estdo gramaticalizadas quando os itens lexicais
assumem caracteristicas de itens gramaticais e afirmam que o que ¢ gramaticalizado nao ¢
unicamente o item lexical, mas toda a construc¢ao incluindo a palavra.

A literatura que versa sobre esse tema, comumente, conceitua a gramaticalizacio
como um processo de mudanga linguistica em que um item lexical passa a gramatical ou um
item gramatical passa a exercer funcdo ainda mais gramatical. As analises que estdo sendo
feitas no corpus indiciam que o verbo achar estd em processo de gramaticalizacdo, uma vez
que o verbo, além do sentido pleno, estd adquirindo usos mais abstratos como pensar,

considerar, afirmar, supor, sendo usado, até mesmo, com o sentido de talvez.
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Gramaticalizacio, Polidez e Subjetividade

Martelotta (2008b) propde um novo olhar a respeito do processo de gramaticalizagao.
O linguista considera que falante e ouvinte negociam sentido de maneira interativa e por isso
ha mudancgas que surgem por subjetificagdo e intersubjetificagdo. Interessou-nos, entdo, uma
verificagdo desse novo olhar, contudo careciamos de fundamentacdo para elucidagdo dessa
proposta. Para que isso fosse possivel, recorremos ao que foi exposto por Traugott e Dasher
(2005) e aos pressupostos da Pragmatica, quanto aos atos de fala e preservagao de face.

Goftman (1980) versa sobre a elaboracdo de face em contatos sociais, nos quais as
pessoas tendem a seguir certa linha, ou seja, padrdes verbais ou ndo-verbais que expressam a

visdo particular do individuo a respeito de cada situagao. Para o autor,

Face pode ser definida como o valor social positivo que uma pessoa efetivamente
reclama para si mesma através daquilo que os outros presumem ser a linha por ela
tomada durante um contato especifico. Face ¢ uma imagem do self delineada em
termos de atributos sociais aprovados (GOFFMAN, 1980, p. 76-77).

Toda construgdo de face apdia-se na intengdo seguida por alguém e nos julgamentos
transmitidos pelos participantes do contato, que poderao pedir uma face diferente baseada na
natureza do encontro. Se existe um menor grau de intimidade entre os participantes, ha um
distanciamento entre eles e uso de palavras que expressem maior polidez. Caso os
participantes do contato comunicativo tenham maior intimidade, ha de esperar uma maior
proximidade usando termos mais coloquiais e, muitas vezes, dispensando certas formalidades.
Outro elemento que molda a face do individuo € o lugar social que ele ocupa, uma vez que a
propria sociedade impde uma face por esperar certos comportamentos das pessoas.

Hé duas expressoes que sdo fundamentais neste processo: (I) “perder a face”, que pode
ser usada quando alguém estd na face errada, isto €, sente-se envergonhado pelo que disse,
comete uma gafe ou, at¢ mesmo, quando humilha alguém; (II) “salvar a face”, que se refere
ao processo de salvar a autoimagem, corresponder as expectativas dos participantes da
interagao.

Brown e Levinson (1987) dizem que a no¢do de face ¢ muito abstrata, por isso eles
explicam que ha dois tipos especificos de desejos de face atribuidos pelos interlocutores. A
face negativa seria o desejo de ser desimpedido de suas agdes. Ja a face positiva seria o desejo

de aprovagao.
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Os autores consideram que os conceitos de face podem ter especifica¢des culturais de
atos que ameacam ¢ protegem a face. As nocdes de face estabelecem uma ligacdo com
algumas ideias mais fundamentais sobre a natureza cultural da personalidade social, honra e
virtude, vergonha e resgate, como também, conceitos religiosos.

Os pesquisadores asseguram que sua pesquisa parece apoiar-se em trés fatores
socioldgicos para determinar o nivel de polidez que o falante ird utilizar para um destinatario,
que sdo: (I) o poder relativo do destinatario sobre o falante; (II) a distancia entre falante e
destinatario e (III) o nivel de imposi¢ao envolvido em fazer o FTA.

Brown e Levinson (1987) trabalham com uma espécie de hierarquia de polidez que
pode ser estudada a partir da avaliagdo subjetiva da polidez percebida e asseguram que ha
estratégias misturadas ao discurso que se comportam como marcadores de polidez positiva ou
negativa.

Acreditamos que o verbo achar ¢ uma expressdo de polidez e, de acordo com o
corpus, muito mais utilizada por falantes universitarios. Talvez isso se dé por haver ai a
necessidade de preservagdo de face, isto ¢, de afastar-se de um comprometimento com suas
declaragdes ou, ainda, ndo prejudicar a propria imagem ou a do interlocutor.

Traugott e Dasher (2005) afirmam que a subjetificagdo ¢ um fator em mudanga que se
torna de interesse particular no contexto da discussdo de gramaticaliza¢do. Eles consideram a
subjetificacilo como o maior tipo de mudanca semantica, dela dependendo a
intersubjetificagdo, pois esta ndo pode ocorrer sem aquela. Na visdo dos autores,
subjetificacdo € associativa e metonimica ao ato comunicativo do falante, mais especialmente
da atitude do falante. Essa atitude pode ser em direcdo a outros referentes, como no caso de
pejorativacdes ou melhoramentos. Linguisticamente, mais interessante ¢ a expressdo de
atitude do falante em dire¢do a factualidade ou a proposi¢des (marcado, por exemplo, por
modalidade epistémica como probabilidade e evidencialidade) e em direcdo a postura retorica
argumentativa. Além do mais, os linguistas afirmam que subjetificacdo envolve tipicamente a
tomada explicita de atitude do falante.

A abordagem de Traugott e Dasher (2005) explora um leque de escolhas linguisticas,
incluindo modais, déiticos e advérbios, € ndo s6 aquelas restritas a estrutura do evento. Na
visdo deles, subjetividade terd manifestagdes diferentes em diferentes partes do sistema
linguistico e podem ser mostradas de formas diferentes em discurso estratégico na estrutura
conceitual descontextualizada. Frequentemente, a maior parte da expressdo ndo ¢ nem
subjetiva nem objetiva em si mesma, mas ¢ na fala e em seu contexto que se ancora a

determinagdo da subjetividade.
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Traugott e Dasher (2005) advogam no sentido de que nas construgdes linguisticas
relevantes o assunto objetivamente perfilado pode também ser atenuado no processo de
subjetificacdo. Para eles, esta ¢ uma questdo de mudanga de construgdao que ¢ consistente com
a direcionalidade da mudanga semantica discutida no trabalho, ou seja, que vai de menos a
mais subjetivo. De acordo com os autores, se ocorre subjetificacdo alguns lexemas sao
semanticamente enriquecidos, resultando em expressdes explicitas de subjetividade recém-
semantizada.

Os autores reforgam que ndao pode haver intersubjetificacdo sem algum grau de
subjetificacdo. Isso acontece porque os falantes expdem os pontos de vista no processo de
negociacdo interacional da produgdo discursiva, e quando esses pontos de vista decodificados

vém do sinal de aten¢do especial para o ouvinte, ocorre intersubjetificacao.

Metodologia

A escolha das entrevistas do Portugués Falado na cidade de Vitoria como corpus para
analise se deu pela necessidade de trabalhos que verifiquem as ocorréncias na fala capixaba,
como ja acontecem nos falares de outros estados brasileiros. Consideramos de extrema
importancia a investiga¢do de fendmenos que sdo recorrentes no portugués brasileiro e por
1ss0 ndo poderiamos deixar de verificar o processo de gramaticalizagdo no PORTVIX.

Objetivando delimitar a analise nesta pesquisa, trabalhamos com as quatro células de
informantes universitarios, do sexo masculino e feminino, com idade entre 26 ¢ 49 anos e
acima de 50 anos. Essa escolha se deu em funcao de essas células evidenciarem um elevado
uso da estrutura. Isso se da por se tratar de falantes que a utilizam como um modalizador e
para preservar a face na interagdo. E, a partir da observagio e anélise dessas células, que
discutiremos os indicios de gramaticalizacdo que acontecem pelos efeitos da subjetividade e
da intersubjetividade.

A escolha desse grupo de informantes se deu por observarmos que a maioria dos
estudos considera esse grupo, o que pode gerar trabalhos comparativos e reforgar a hipotese
de gramaticaliza¢do do verbo achar em todo Brasil. Oliveira (1996, p. 149) concorda com
Traugott e Heine (1991) quando dizem que “formas linguisticas mais recursivas tendem com
maior probabilidade & gramaticalizacdo”. A autora também considerou informantes do 3°
grau para sua pesquisa sobre a Gramaticalizagdo na Repeti¢do, por admitir que ¢ uma

variavel com maior interferéncia na determinacao das fungdes reguladoras da repetigao.
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Geralmente, os informantes do 3° grau ocupam um papel social que requer, muitas
vezes, uma fala mais polida e isso gera a preservacdo de face, reforgcando nossa escolha.

Como ja foi dito anteriormente, categorizaremos as ocorréncias do verbo achar no
PORTVIX de modo semelhante ao trabalho de Casseb-Galvao (2000), cuja andlise
demonstrou que esse verbo comportou-se como: (I) encontrar/procurar/descobrir; (II)
considerar/pensar/afirmar; (III) supor/é possivel; (IV) talvez, provavelmente.

Porém, optamos por agrupar as ocorréncias por grupo de sentidos correlatos, que

assim foram nominados e exemplificados:

(P) Prototipico. Ndo foram encontradas ocorréncias no corpus.

(C) Considerar, pensar. “Algumas ambulancias, acho que até funcionam da prefeitura
de Vitoria”.

(S) Supor. “Acho que eu ‘taria’ no oitavo periodo” .

(A) Afirmar. “Eu acho que o cinema ‘ta’ perdendo”.

(D) Duvida, talvez. “Acho que subiram duas viaturas aqui perseguindo”.

(S/C) sem classificacdo. “Acho que é pra...”.

Desta forma, pretendemos constatar a multifuncionalidade e o uso do verbo em
diferentes contextos como modalizador ou como marcadores de opinido ou duvida, passando
pelos processos de subjetividade. Consideramos que quando o falante deseja preservar a face

ele faz uso do verbo na categoria pensar, considerar.

Algumas das ocorréncias analisadas

Para analisarmos o que nos propomos, foram feitos recortes nas entrevistas dos trechos
em que aparecia a forma acho, a fim de observarmos o comportamento do verbo nas diversas
ocorréncias. Preocupamo-nos em verificar sua multifuncionalidade e constatar sua utilizacao

por motivagdes subjetivas e por preservacao de face.
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Célula 40 — Homem entre 26-49 anos — com curso superior

E2: Vocé falou que em relagdo ao transporte, aqui no bairro de (Taboazeiro) atende até bem.
Como vocé avaliaria a administra¢do dos demais... dos demais bairros aqui de Vitoria? Vocé
pode té uma nogdo?

I: Olha, é: é aquilo que eu te falei. Onibus eu t6 meio por fora. Até prego de passage eu té
por fora. Eu andava bastante de onibus, bastante mesmo. Eu so andava de onibus. Mas
depois que eu comprei o carro, eu parei. Mas eu num tenho muita no¢do, ndo. Bairros
distante assim eu ndo vou de Onibus. E muito dificil. Eu jd vi pessoas reclamarem,
principalmente/é/no final de semana, de transporte, né? Mas eu acredito que atende bem.
Tem bastante linha, essas/esse microonibus que/que comec¢aram a circuld também. Eu
acredito que atende bem. Eu jd/ da minha profissdo, ja andei em bastante lugar, morros

muito altos em que/eu ja vi onibus la em cima. Intdo, eu ACHO que (inint) sim.

Hé4 um caso de afirmag¢do no uso do verbo. Observa-se que o falante primeiro se
justifica quanto a ndo utilizagdo de Onibus, depois argumenta tomando como base as
observagdes feitas quando estd trabalhando mesmo em lugares que poderiam ser menos
favorecidos. Apos essa conducdo da argumentagdo, ¢ usado o termo entdo que ¢ um advérbio
que especifica uma situacdo e funciona como um operador argumentativo introdutor da
resposta final que ¢ a sua opinido. Para ndo falar simplesmente que sim, que hd um bom
atendimento do servigo de transporte, o falante modaliza sua fala inserindo a estrutura eu acho

que, se resguardando, ou seja, salvando sua face.

Célula 42 — Mulher entre 26-49 anos — com curso superior

I — Foi por que ela ela precisava mesmo assim assim interrompé toda hora a entrevista. E
pronto e foi assim que aconteceu o negocio. Eu sei que ela é uma pessoa maravilhosa, eu sou
grata a ela demais, por que ela me ajudou demais; depois ela quis fazé avaliagdo com
psiquiatra pra sabé se ela/ por que ele/ ela levava, leva esse meu problema pra médicos de de
Sao Paulo, especialistas, entendeu? E: entdo ela tem um grupo de chamado/ um gr/ um grupo
de pessoas que, ou em Sdo Paulo ou aqui em Vitoria, se reunem, num sei se é de I vez por
meés, ou de 15 em 15 dias, ou toda semana, num sei muito bem. Ndo toda semana num é ndo,

por que ela as vezes viaja quase toda semana pra da aula fora. As vezes é... eu ACHO que é 1
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vez por més ou de 15 e 15, num sei. Entdo, eles se encontram, entendeu? Entdo ela leva o
meu problema. Entdo, os médicos estdo assim com uma uma uma/ tipo de remédios que a
pessoa, é assim: quando uma pessoa tem muitos anos que cé sente uma dor, muitos anos,

entdo é: grava no no seu o na sua memoria, a memoria, grava no neuronio (...)

Neste caso, o proprio contexto nos ajuda a categorizar o verbo como uma duvida.
Antecedendo o verbo, a expressdo as vezes ¢ a forma verbal é parecem ser elementos que
organizam o pensamento a fim de conduzir a argumentagao de sua resposta adequadamente.
Seguindo a estrutura analisada, hd o uso da expressao num sei, que reforga a diivida do trecho.
Além disso, ha também a questdo do tempo, separada pela conjun¢do alternativa ou, que

indica essa incerteza da informante.

Célula 43 — Homem com + 50 anos — com curso superior

E I —evocé... sabe assim... o que que ele poderia fazer pra melhorar::... o::

1 — por que... por exemplo isso ai vocé pelo/ pelos/ pelos conSUmos né... o Nordeste por
exemplo... um consumo altissimo de farinha... o que significa a farinha... nada... (ela) ndo tem
absolutamente... entdo tem que ter/ ter alguma coisa balanceada onde vocé tenha... é
proteinas sais minerais et cetera... frutas verduras legumes et cetera... (inint) mesmo nos...
né? o pessoal que ja tem... um poder aquisitivo um pouquinho melhor::... a comida é
horrorosa né?... tanto que vocé vé que.: isso é verdade que:: problema cardiaco é uma das
coisa que mata mais né... taxa de colesterol la em cima por causa de que?... falta de
exercicio... por causa de alimentacdo inadequada... entdo realmente nossa... alimentacio E
muito inadequada

E 2 — mas por que que:: tem a::?

I — eu ACHO que é cultural

Mostrou-se necessaria a inser¢do do contexto anterior a esta pergunta para que o
evento fosse mais bem analisado, até porque a pergunta isolada nao esclarece a intengdo da
resposta do informante. Categorizamos essa ocorréncia com o sentido de pensar, considerar.
E muito claro o uso tanto da subjetividade como da intersubjetividade, nesse contexto, € o

desejo de ndo parecer impositivo na sua opiniao.
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Célula 46 — Mulher com +50 anos — com curso superior

El — Vocé acha que assim, que quando os pais ndo vivem bem, é melhor pro filhos que os
pais se separarem de uma vez?

1 — Se separem ¢é melhor, se separa, se ndo vive bem, porque eu ACHO que os filhos devem
sofrer muito, pai e mde morando junto so brigando, aquela confusdo todo tempo, é pior pro

filhos que se vivesse logo separado.

Nota-se que nesta ocorréncia o verbo conduz uma argumentacdo, introduzindo a
explicagdo de sua fala anterior. Neste caso, achar equivale a pensar, considerar. Expressando

a individualidade, a subjetividade do falante e o desejo de ser polido.

Constatacdes das analises das células

70

60

50

40
m Marcador de opiniao

30 )
W Marcador de duvida

20

10

Cel 40 Cel 42 Cel 43 Cel 46 Total

58 eventos foram categorizados como marcadores de opinido, correspondendo a
69,05% das ocorréncias. 25 eventos foram categorizados como marcadores de divida, num
total de 29,76%. Apenas um evento ficou sem categorizagao representando 1,19%.

Vemos, assim, que no PORTVIX predomina o uso do verbo achar como marcador de

opinido.
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Consideracoes finais

E importante ressaltar que em nossas analises pudemos separar as categorias
semanticas do verbo achar em dois grupos de marcadores. Quando tem valor de afirmar,
considerar ou pensar em que se tém os marcadores de opinido. Ja quando equivale ao verbo
supor ou aos advérbios talvez, provavelmente, temos os marcadores de duvida. Por se tratar
de um continuum, o limite entre uma categorizagdo e outra ¢ muito ténue, por iSso essa
divisdo em grupo de marcadores correspondera melhor ao processo de gramaticalizagao.
Houve dessemantizacdo, como assegura Heine (2006), ou seja, perda do contetido prototipico,
mesmo quando o verbo achar ndo aparece com o pronome pessoal ou com a conjuncao que.

Outro fator de grande relevancia aponta para o que foi dito por Heine (2006), que para
haver gramaticalizacdo ndo ¢ necessario que um item A desapareca. Vemos que ha
ambiguidade do verbo achar e, mesmo assim, ele parece estar no continuum da
gramaticalizacdo. Nas cé¢lulas analisadas, a forma acho ndo foi utilizada no sentido
prototipico. Parece-nos que isso ocorre porque ¢ um contexto de entrevistas € o que coopera
com isso ¢ a utilizagdo por preservagdo de face, pois a forma ¢ usada como opinido, por
exemplo.

Outro aspecto que colaborou para a multifuncionalidade do verbo foi o desejo de ndo
ameacar a face dos participantes do processo comunicativo. Vimos que na maioria dos casos
no PORTVIX ocorre a subjetividade, ou seja, a expressividade esta centrada na perspectiva do
falante. Mas ocorre também a intersubjetividade quando os interlocutores negociam o sentido
e, através da polidez, desejam preservar a face do falante e ndo ameacar a face do outro.

O estudo com o PORTVIX colaborou para a verificagdo de fendmenos recorrentes no
portugués do Brasil e que sdo de grande relevancia para o funcionalismo. Espera-se, desta
forma, contribuir para os estudos linguisticos que envolvem o uso efetivo da lingua e suas

regularidades.
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